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Bilag til f. t. beslutn. vedr. bekeempelse af forurening fra skibe

person, der kendes ansvarlig i medfer af ar-
tikel 5, stk. 2, kan pélegges sanktioner, der
er effektive, star i et rimeligt forhold til den
strafbare handling og har afskreekkende
virkning.

Artikel 7
Straffemyndighed
Hver medlemsstat treeffer de nedvendige
foranstaltninger for at fastlegge sin

straffemyndighed, for sa vidt folkeretten

hjemler dette, med hensyn til de i artikel 2

og 3 omhandlede strafbare handlinger, nr

den strafbare handling er begéet:

a) helt eller delvist pa dens territorium,

b)i dens eksklusive gkonomiske zone eller i
en tilsvarende zone, der er oprettet i hen-
hold til folkeretten,

¢) om bord pé et sklb der sejler under dens
flag,

d)af en af dens statsborgere, hvis handlin-
gen er strafbar efter straffeloven dér, hvor
den er begaet, eller hvis det sted, hvor
handlingen er begaet, ikke er omfattet af
nogen hgjhedsret,

e) til fordel for en juridisk person, som har
sit vedteegtsmeessige hjemsted pd dens
territorium,

f) uden for dens territorium, men har med-
fort eller sandsynligvis vil medfere ska-
der inden for dens-territorium eller dens
gkonomiske zone, og skibet frivilligt be-
finder sig i en havn eller en offshore-ter-
- minal i den pageeldende medlemsstat,

g) pa abent hav, og skibet frivilligt befinder
sig i en havn eller en offshore-terminal i
den pagzldende medlemsstat.

En medlemsstat kan beslutte, at den ikke el-
ler kun i specifikke tilfeelde eller under spe-
cifikke omsteendigheder vil anvende straffe-
myndighedsreglen i:
a) stk. 1, litra d)
b)stk. 1, litra e).
Medlemsstaterne underretter Generalsekre-
tariatet for Radet, hvis de beslutter at anven-
de stk. 2, og oplyser i givet fald, i hvilke spe-
cifikke tilfeelde eller under hvilke specifikke
omstendigheder beslutningen finder anven-
delse.

Hvis mere end én medlemsstat har straffe-

myndighed, tilstreeber de pagaldende med-

lemsstater en passende koordinering af de-

res indsats, navnlig for s& vidt angar betin-

gelserne for retsforfelgning og bestemmel-
serne om gensidig bistand.

Der bar tages hensyn til folgende former for

tilknytning:

a) den medlemsstat, pa hvis territorium, eks-
klusive gkonomiske zone eller tilsvarende
zone den strafbare handling er begaet

b) den medlemsstat, pa hvis territorium eller
i hvis eksklusive gkonomiske zone eller
tilsvarende zone folgerne af den strafbare
handling ger sig geeldende

¢) den medlemsstat, i hvis territorialfarvan-
‘de, eksklusive gkonomiske zone eller
tilsvarende zone et skib, hvorfra den straf-
bare handling er begaet, er i transit

d)den medlemsstat, hvor gerningsmanden
er statsborger eller har bopzl

¢) den medlemsstat, pa hvis omrade den ju-

ridiske person, pa hvis vegne den strafba-
re handling er begdet, har sit vedtegts-
 massige hjemsted
f) den medlemsstat, der er flagstat for det
skib, hvorfra den strafbare handling er be-
gaet.

. Ved anvendelsen af denne artikel omfatter

territoriet, det omrade, der er omhandlet i ar-
tikel 3, stk. 1, litra a) og b) , i direktiv
2004/.../EF.

Artikel 8

Meddelelse af oplysninger

Hvis en medlemsstat underrettes om, at der
er begdet en strafbar handling omfattet af
artikel 2, eller at der er risiko for, at der vil
blive begaet en sddan handling, der medfe-
rer eller kan forventes at medfere en umid-
delbar forurening, underretter den straks
eventuelle andre medlemsstater, der kan bli-
ve ramt af disse skader, samt Kommissio-
nen.

Hvis en medlemsstat underrettes om, at der
er begéet en strafbar handling, der er omfat-
tet af artikel 2, eller at der er risiko for, at der
vil blive begéet en sadan handling, der kan
forventes at veere omfattet af en medlems-
stats straffemyndighed, underretter den
straks den pageldende medlemsstat.
Medlemsstaterne underretter straks flagsta-
ten eller enhver anden berert medlemsstat



